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Comunicacién relativa 4 | Communication concerning the

- homologacion CE / EC type-approval ()
i - e CE / " ’ "
e ﬂ'"! = I“II“ "'EIHE‘“.';“EEEE Etenaan-af Bc-pe-appr

respecto a un sistema de proteceidn delantera que deba suministrarse como unidad técnica independicnte / af a type of
Jrantal protection system to be supplied as a separate techinical wnit

De conformidad con el reglamento (CE) n® 782009 de! Parlamento Europeo v del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 782009 of the European Parliament and of the Cowncil of 4
Jantary 2009 as implemented By

¥ modificado por 0ltima vez por ¢l Reglamento (CE) o/ dast cmmended by Regulation (EC) No 631200907

N de homologacion / Type approval number: e9* 782009563 17200904 | 1 3600

SECCION 1/SECTION |

0.1, Marca (razon social de] fabricane) / Make (trade name of manfacturer); MISUTONIDA
0.2.  Tipo/ Type: 396

0.3.  Medio de identificacién del tipo de vehiculo, i esth marcado en esie / Means of idemtification of tpe, if
marked on the vehicle (*): Ver documentacion aportada por el fabricante [ See fechmical documeniation
siupplied by the manufacturer,

0.3.1. Ubicacion de esa marca / Location of that marking: Ver documentacion aporiada por el fabricante / See
technical documentarion supplied by the manufacturer

0.3, Mombre o razén social v domicilio del fabricanic / Name and address af marmyacturer;

MACH, SR.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7  Emplazamiento v forma de colocacion de Ia marca de homaologacion CE f Location and method of affixing of
the EC type-appraval mark: Ver documentacion aportada por ¢l fabricante / See teclhnical documentation
supplied by the manufacturer.,

0.8.  Nombre(s) y direccifn(es) de lats) planta(s) de mantaje / Names and addressies) of assembly planifs);

MACH, 3.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1} Tichese lo que no proceda / Delete where mat applicable

(2} Insértese el nimero de Reglamento modificador | fresert munber of amending Regulation

(3) 8 el medio de idemtificecion del Hpe conliene caracteres no perlinentes para fe descripeion del vehiculo, ls unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacidn, tales caracteres se sustituinin en of documento por el
simbala *7" £ I the means of identificaion of tvpe containg chavacters not relevant fo describe the vehicle, COMPOREN oF
separate technical documentation writ types covered by this infarmation, sich charaeters shall be represented in the
docmentanion by the symbal '3
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FIRMADO

6

MINISTERIO DHRECCION GﬁNERﬁ.L DE INDUSTRIA Y
- DE INDUSTRIA, ENERGIA DE LA FEQUERA Y MEDIANA EMPRESA
Y TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE
- ; CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

AT TR2009%631/20098* 1136400

Pdgina / Page 24

0.9  Nombre v domicilio del representante del fabricante (si procede) / Mame and adidress of the mamgfacirer s
representative (if any):

MACH, S.R.L.
Via Fondovalle3
12062 CHERASCO (TN}
ITALIA
SECCION 11/ SECTION 11

1. Informacion complementaria (véase la adenda) / ddelitional information fwhere applicable) { see Addendim)

2 SBn'il;h téenico encargado de realizar los ensavos | Techmical service responsible for carrying out the tfesis:
1DIADA

Fecha del acta del ensayo / Date of test repors; 1371172015

Nimero del aeta del ensayo / Number of test repore: PC15110118

Observaciones, (si las hubicra) (véase In adenda) ! Remarks (i ary) (see Addendum).—
Lugar / Place: Madrid

4o o e

Fecha / Dare: Ver firma electronica [ See elecironical signature

Fﬂ

Firma [ Sigriature:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. 23-10-2012

Se adjunia / Attached:
Expediente de homologacion / Homologation report

{1} Thchese lo que no proceda | Defere where not applieable

(2} Inséricse el nimero de Reglamento modificador / fnsers menber of amending Regulation

{3} 5i el medie de identificacion del tipo contiene caracteres no pentinentes para la deseripeion del vehiculo, la unidd teenica
independiente o of componente a que se refiere esta informacion, tales carseleres se sustituirin en el documento por ¢l
simbole *™ I the means of identificaion of sype conlains chavacters nof relevant to describe the vefiele, companent or
separate technical documentation wiit (ypes covered by this information, such characters shall be represented in the
dacimentarion by the symbal '* ',
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Adenda al centificado de homologacidn CE n® «9*78/2009*63 1/20098* 1 1 36*00 sobre la homologacion de un
vehiculo en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamento (CE) n® 7872009
Addendum to EC type-approval certificate No e9*78/2009%63 [ 20098 * 1 1 36 concerning the type-approval afa
vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 782009

1. Informacién adicional / Additional information

1.1, Método de acoplamiento | Methad of aitachment; Mediante tornillos / With screws,

12 Instrucciones de montaje ¢ instalacion / Assembly and mownting siruciions: Ver documentacion aportada
por ¢l fabricanie ! See fechnical documentation supplied by the manufaciurer,

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso ¥ condiciones para ¢l
montaje. | Lisi of vehicles an which the frontal protection systes may be fitted, any usage resiriciions and
necessary conditions for fitting:

Tipo de vehiculo / Deneminaeion comercial / Contrasefa de homologacion /
Tvpe of vehicle Comercial description Appraval number
CALIFORNIA
MULTIVAN e o
THC KOMBI el*2001/116*0220"...
CALIFORNIA BEACH
THMA CALIFORNLA el*2000/116=0289%...
TI0 TRANSPORTER el *2007/46*0130%...
2, Observaciones / Remarks:—-

(1) Thchese lo que no proceda £ Delere where nar applicable

(2 Insériese el nimero de Reglumento modificedor { Snserd numiber of amending Regufaiion

(3} Siel medin de identificacion del tipo contiene camcteres no periinentes para la descripeion del vehiculo, ln unidad técnica
independiente o ¢l componente o que se refiere esta informacion, tales caracteres s¢ sustituican en el documento por el
simbelo “7° { If the means of identification af type comtaing characiers mat relevant to describe the vehicle, componeni or
separate technical documentation wnit fypes covered by this information. such characters shall be represented in the
decumentation by the symbol "2,
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% Resulizdos de los ensayos con ameglo a los requisitos del anexo I, seccidn 5. del Reglamento (CE) n°

TRI2009 ¢ Test resuits according to the reguirements of Section 3 of Annex [t Regulotion (EC) No 78:2009

onsuita y Verificacion 3172100-370080341C30B038UXUX

- . . Superado/faw | Mo
Enzayo ! Test Valores registrados | Valiey recorefed s i
9.37 prados/deproes
; 4 - |
Pame inferior de la plema-sistema de e i :S; m:wﬂwﬁ p—
profeccian delantera § fower fefivam to -

frofital profection syshess i 437 mm

Desplazamiento de rotura £ Srear displocemen 1E2 mm Superado Pass
A possciones de ensayo [ 2 test positions 1M mm
{en su caso} ! fwhare permed) 140,52y

iy o Aceleracitn en tibdn { Acceleration af tibia 15793 g Superado’
11794y

Parte superior de lo prermna-Sistemn de Suma de bas fuerzas de impacto / Sum of o Mo procede { does o

proteccion delantera | {ippor legform fo imyact forces apy
Sroimiad protection syitem
1 posiciones de ensayo [ F fest positinns Momenio de flesin £ Sencling aamen . No procede § doey mod
appy
fein su caso} | fwiere pedformed)

Parte superior de [a piema-sistema de Suma de las fuerzas de impacto / S of ASBSKN sbbo observackin
proteccitn delantera borde delantera / Lpper fmpact farges JTHLEN IHaRHorE enly
Tegform 1o frantal profection sycem feading

eulpe
3 posicionss de civsayo ! J rest posaiion 531.4 Nm shbo pbzervacion |
(6l observacidn} | fomomiforing only) MocHakd de Sieside / Seing momoit 693 8 Nan wonitoring sy

Cabeza de mifio ! de adulto de pequelio
tamais 3.5 kgh-Sistema de protecciin
delantera | Cheld sovardl gedult heodiorm (3,5
kg v frownal prectuciion xysicm

Valores HPC (al menos 3 valores) ! HPC
wealunes frat ferit 3 verlies)

Mo procede / does smt
apply

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRID, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de 5.G. DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD tNDUETﬂlﬂLéfggﬂEl'dLﬂé A fecha 1THAROIS 13:50:48 -
g0 de
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{13 Tachese lo que no proceda / Delete wherr mor applicable

{21 Insériese el numero de Reglamento modificador § fsert number of amendling Regulatian

{3} Siel medio de ideificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la deseripeién del vehiculo, Iz unidad 1éenica
independicnte o ¢l companente a que s¢ refiere esta informaciin, tales caracteres se sustiluiran en el documento por ¢l
simbola 7' 7 I the means af idemiffication of tvpe contains characters mel relevant to deseribe the velicle, component ar
separate fechnical documentation umi types covered by this informarion, such characters shall be represented in the

documermiation by the symhol 27,
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VOLKSWAGEN T6 2015

Part List
Lista della bulloneria
Liste des pieces
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VOLKSWAGEN T6 2015

i e
X TR
s i)
- i

lubricate the sef of bolts
supplied before tightening — ﬁ

them 2b § Si consigia di lubrificare
bulloneria in dotazione
@ a del setrraggio

£
Lubrifier la boulonnerie fournie @
avat de Ia serrer
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Date ltem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo
Date Ref. Article Modele de Voiture
VOLKSWAGEN
11/11/15 EC/MED/396/IX 6 2015
Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO

Document controlé et approuvé par
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Date
Data

[tem Code
Cod.Articolo

Vehicle model
Modello Veicolo

Date Réf. Article Modeéle de Voiture
11/11/15 EC/MED/396/IX VOLKSWAGEN

(a

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da
Document controlé et approuvé par

BOTTA PIETRO

italian styfa
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Date ltem Code Vehicle model - ! | 5, ! E d ! ! ’z ri ! ' !! ! _V,-: !
Data Cod.Articolo Modello Veicolo
Date Réf. Article Modele de Voiture D - italian style 5 ZZ @
accessories
11/11/15 EC/MED/396/IX VLK S AsEN

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO
Document controlé et approuvé par




